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MINISTERIOS

COMERCIO EXTERIOR
RESOLUCION No. 558 de 1996

POR CUANTO: <Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
No. 2821, adoptade por el Comité Ejecutivo del Conseio
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y controlar la aplcacion de la politica del Es-
tado y del Gobierno en cuanto a la actividad comercial
exterior.

POR CUANTO: E! Decreto No. 208, de 10 de abril
de 1996, “Reglamento de] Registro Nacional de Sucursa-
les ¥ Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”,
faculta al Ministro de! Comercio Exterior para resolver
sobre las solicitudes de inscripcién presentadas ante
dicho Registro, adscrito a la CAmana de Comercio de la
Repriblica de Cuba.

POR CUANTO: El Encargado del Regls’cro Nacional
de Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Ex-
tranjeras, en cumplimiento de] articulo 16 del precitado
Decreto No. 206, de 10 de abril de 1996, ha elevado a
ia consideracién del que resuelve el expediente incoado
en virtud de solicitud presentada por la compafifa
panameiia INTERNATIONAI. CARIBBEAN SUPPLIER,
S.A.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estdn
conferidas,

) Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar la inscripeién de la compafifa
panameiia INTERNATIONAL CARIBEEAN SUPPLIER,
S.A. en el Registre Nacional de Sucursales y Agentes
de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito a la
Camara de Comercic de la Republica de Cuba.

SEGUNDO: E! objeto de la Sucursal de la compafifa
INTERNATIONAL CARIBBEAN SUPFLIER, S.A. en
Cuba, serd la realizacion de actividades comencmles re-
lacionadas con los productos siguientes:

—Efectos electrénicos y sus accesorios. .
—Efectos electrodomésticos ¥ sus accesorios.
—Equipos de - computacién, accesorios, periféricos.
-—Alimentos enlatados, secos.

~Cigarrillos,

—Bebidas y licores (alcohédlicas y no aleohdlicas).

--Aceites comestibles.

~~Perfumerias y cosméticos.

—Ferreteria del hogar e industrial.

~—~Cristaleria y lenceria.

—Confecciones textiles.

—Articulos d# cuero y calzado.

—Equipos y material fotografico.

—Articulos deportives y de recreacién para e] turisma.
TERCERO; La Licencia que se oftorgue al amparoe

de la presente Resolucién, no autoriza la realizacién de

las actividades siguientes:

—Importar y exportar directamente, con caricter co-
mercial;

—Realizar el comercio mayorista ¥y minorista en general
de productos v servicios, excepto los servicios de post-
venta vy garantia, expresamente acordados en los con-
tratos que amparan las operaciones de comercio ex-
terior;

—Distribuir y transportar mercancias en el territorio
nacional.

CUARTO: El Encargado del Registro Nacional de
Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extran-
jeras quedas responsabilizade con e! cumplimiente de
lo dispuesto en la presente Resolucién.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de noventa dias, con-
tades a partir de la fecha de la presente Resolucién,
para que la entidad cuya inseripcién se autoriza en el
Apartado Primero formalice su inscripeidn en el Re-
gistro Nacicna] de Sucursales y Agentes de Sociedades
Mercantites Extranjeras e inicie los tramites para su
establecimiento.

El incumplimientg del plazo establecido en esta Dis-
posicién Especial implicard el desistimiento de la en-
tidad promovente para lo que ha sido autorizada vy,
consecuentemente, o Encargado del Registro Nacional
de Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Ex-
tranjeras procederi a] archivo del expediente incoado.

COMUNIQUESE ila presente Resolucién a los Vice=
ministros ¥ Directores del Ministerio del Comercio Ex-
terior, al Encargado del Registro Nacional de Sucursa-
les y  Agentes de Soeied-ades'Mercanti}es Extranjeras,
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adscrito a la Camara de Comercio de la Republica de
Cuba, quien queda responsabilizado de notificar ta pre-
sente Resolucién al interesadeo; a log Directores de Em-
presas, al Ministerio de Finanzas y Precios, al Banco
Nacional de Cuba, al Banco Financiero Internacional,
al Banco Internacional de Comercio S.A., a la Aduana
General de la Repuablica, a la Empresa para la Presta-
cién de Servicios a Extranjeros CUBALSE, a la com-
pafiia ACOREC S.A., a ia Direccién de Inmigracién y
Extranjeria, a ETECSA, al Registro Nacional de Vehicu-
los Automotores y a cuantas otras entidades nacionales
corresponda. Publiguese en ]a Gaceta Oficial para ge-
neral conocimiento y archivese el original de la misma
en la Direccion Juridica. _ '
DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del
Comercio Exterior, a los wveintiocho dias del mes de
noviembre de mil novecientos noventa y seis.
Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministre del Comercio Exterior.

RESOLUCION No. 559 de 1936

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
No. 2821, adoptado por el Comité Ejecutive del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y controlar la aplicacién de la politica del Es-
tado y del Gobierno en cuanlo a la actividad comercial
exterior, ‘

POR CUANTO: FEl Decreto No. 206, de 10 de abril
de 1996, “Reglamento de! Registro Nacional de Sucursa-
les v Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras®,
faculta al Ministro del Comercio Exierior para resolver
sobre las solicitudes de inscripeidn plesentadas ante
dicho Registro, adscrito a la Camara de Comercio de ia
Repiblica de Cuba.

“POR CUANTO:; El Encargadg del Registro Nacional
de Sucursales y Agentes de Seciedades Mercantiles Ex-
tranjeras, en cumplimiento del articulo 16 del precitado
Decreto No. 206, de 10 de abril de 1996, ha elevado a
la consideracion del que resyelve el expediente incoado
en virtud de solicitud presentada por 1a compaiila
espafiols JUAN LUIS AMOR, S.L.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estin
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar la inseripcién de da compafifa
espafiola JUAN LUIS AMOR, S.L. en el Registre Na-
cional de Sucursales y Agentes de Sociedades Mercan-
tiles Extranjeras, adscrito a la Camara de Comercip de
la Republica de Cuba.

SEGUNDO: , El objeto de la Sucursal de la compafia

JUAN LUIS AMOR, S.L. en Cuba, serd la rmealizacién

de actividades comerciales relacionadas con los pro-
ductos siguientes:
—Confecciones textiles.
—Productos textiles en general. :
—Insumos hoteleros (vajillas, cubiertos, envases dese-
chables, dtiles de cocina, colchones, almohadas).
TERCERO: La Licencia que ge oforgue al amparg

“Resolucién al interesado;

de la presente Resolucidn, no autoriza la readnzamén de

las actividades siguiehbde

—-Importar v exportar d1rectamen1fe “con caracter co-
mercial;

~Realizar ¢l comercio mayonsta ¥ mmorista en general
de productos y sé_rwﬁos excepto _lﬂs_SErmes de post-
venta y garantia, expresamente acordados en los con-
tratos qué atparan las dperaciones de comercio ex-
terior;

-—Distribuir y transportar mercanciaz en el tenmtorm
hacional. )

CUARTO:  El Encargado del Registro Naclonal de
Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extran-
jeras queda responsabilizado con el cumphrmento de
1o dispuesto en la presente Resolucidom.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA Se concede un plazo de noventa dfas, con-
tados a partir de la fecha de la presente Resolucién,
para que la entidad cuya inscripcién se auforiza en el
Apartado Primero formalice su inscripcién en el Re-
gistro Naciona) de Sucursales y Agentes de Sociedades
Mercantiles Extranjeras e inicie los tramites para su
establecimiento.

El incumplimiento del plazo establecide en esta Dis-
posicién Especial implicard el desistimiento de la en-
tidad promovente para lo que ha sido autorizada y,
consecuentemnente, el Encargado del Registro Nacional
de Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Ex-

' {ranjeras procederd aj archivg del expediente incoado.

COMUNIQUESE la presente Resolucién a los Vicemi-
nistros y Directores del Ministerio del Comercio Exte-
rior, al Bncargado del Registro Nacional de Sucursales
y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras, ads-
critg a la Camara de Comercio de la Republica de Cuba,
quien queda responsabilizado de notificar la presente
a los Directores de Empnresas
v a la Oficing Comercial de la Repuiblica de Cuba en
Espafia, al Ministerio de Finanzas y Precios, al Banco
Nacional de Cuba, al Banco 'Finaﬁciero Internacional,
al Banco Internacional de Comercio S.A., a la Aduana
General de la Republica, a la Empresa para la Presta-
cién de Setvicios a Exiranjeros, CUBALSE, a la com-
paiila ACOREC S.A., a la Direccldn de Inmigracidn y
Extranjeria; a ETECSA, al Registro Naciona] de Ve-

‘hiculos Automotores y a cuantas otras entidades nacio-

nales corresponda. Publiquese en la Gaceta Oficial para
general conocimiento y archivese el orlgmal de la mis-
ma en la Direccién Juridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del
Comercio Exterior, a los veintioche dias del mes de
noviembre. de mil novecientos noventa y sels.

Ricarde Cabrisas Ruiz
. Ministro del Comercic Exterior.
INTERIOR - ) ‘
RESOLUCION CONJUNTA MITRANS-MININT No. 1
DE LOS MINISTROS DEL TRANSPORTE
o Y DEL INTERIOR

POR CUANTO: El Decreto Ley No. 107 “Del Con-

irol de Explosives Industriales, Municiones y. Sustancias
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Quimicas Explosivas o Téxicas, dc 23 de septiembre de
1988, en su Disposicidn Final Quinta y su Reglamento,
el Decrelo No. 154, de 11 de octubre de 1989, en su ar-
ticulo 33, respectivamente, disponen que los Ministerios
cdel Transporte y del Interior elaborardn y estableceran
las reglamentaciones técnicas aplicables a la transporta-
cidn de explosivog industriales, municiones y susiancias
quimicas explosivas o idxicas; asi como las condiciones
técnicas de seguridad y medidas de transportacién que
deberan reunir los medios que sc utilicen para el trans-
porie de dichos productos,

POR CUANTQO: En cumplimiento de lo establecido
en 1z Disposicidén Final Tercera de! Deerelp Ley NWo.
107/88, ¢ Presidenle de la Comisién Nacional de Explo-
sivos, en su Instruccién No. 1 de 1989, determind la re-
lacién de productos explosives industriales, municiones
¥ sustancias quimicas cxplesivas o toxicas que serdn
objeto de control y los puerios por donde se podrin
introducir o expartar dichos productes.

POR CUANTO: C(onsecuentemente con lo expresado
en los POR CUANTOS anteriores, resulta necesario dic-
tar las reglamentaciones técnicas aplicables g da trans-
portacion de explosivos industriales, municiones y sus-
tancias quimicas oxplosivas o toxicas, incluyende las
operaciones de carga v descarga de los mismos, asi como
las condiciones (écnicas de seguridad y medidas de trans-
portacion que deberdn reunir los medios que se utilicen.

POR TANTO: TFn use de las faculiades gue nos han
sido conferidas, resolvemos dictar las siguientes:

REGLAMENTACIONES TECNICAS
APLICABLES A LA TRANSPORTACION DE
EXFPLOSIVOS INDUSTRIALES, MUNICIONES Y
SUSTANCIAS QUIMICAS EXPLOSIVAS O
TGXICAS, ASI COMO LAS CONDICIONES
TECNICAS DE SEGURIDAD Y MEDIDAS
DE TRANSPORTACION GUE DEBERAN
REUNIR LOS MEDIOS QUE SE
UTILICEN

CAPRPITULO I
ORJETIVOS Y ALCANCE

ARTICULO 1.—Las pruesentes reoglamentaciones téeni-
cas ticnen por objetive parantizar la proleccidn y la
seguridad en ia 1rapsportacion de explosivos industriales,

municioncs ¥y sustancias quimicas explosivas ¢ téxicas |

establecidas en Ja relacion de productos objeto de con-
irol, contenida en la Instruccién No. 1/89 del Presidente
de la Comisién Nacional de Explosivos, vy se aplicard
de manera uniforme ecn todos los puertos del territorvio
nacional autorizados para recepcionar ¢ exportar dichos
productos, asi como en los vehiculos de motor, equipos
ferroviarios y medios de 1iransporte mariime y de ca-
botaje, que los {ransporten.

ARTICULO 2.—Las_ menciones qgue en las presentes
Reglamentaciones se hagan a sustancias peligrosas, se
considerardn referidas a explosives industriales, muni-
ciones y sustancias quimicas explesivas o idxicas.

ARTICULO 3.—Para las operaciones portuarias, su
manipulacién y iransportacidn, las sustanciag peligrosas

se agrupan, de acuerdo a su peligrosidad ¥ en corres-
pondencia con la clasificacién establecida en el Cédigo
Maritimo  Internacional de Mercancias Peligrosas
(LM.D.G) de la Organizacién Maritimg Internacional
(O.M.I} de la forma siguiente;

GRUPO A

CLASIFICACION

I. M. D G.

1.1A Sustancias explosivas primarias.

1.1B Articulo que contiene una sustancia explosiva
primaria con riesgo de explosién de toda la masa.
1.2B Articulo que contiene una sustancia explosiva
primaria con riesgo de proyeccion.

1.3C Sustancia explosiva propulsora o deflagrante con
riesgo de pequeilos efectos de onda o proyeccién o
ambas.

1.1D Sustancias explosivag secundarias ¢ articulo que
lo contiene, con riesgo de explosién .de toda la masa,
sin medios de iniciacién y sin carga propulsora.

1.2D Suvstancia explosiva secundaria o articuleo que la
contiene, con riesgo de proyeccidn, sin medios de ini-
clacidn y sin carga propulsora.

1.5D Sustancia muy insensible con riesgo de explosién
de toda la masa.

1.1E Sustancia explosiva secundaria o articulo que la
contlene, con riesgo de explosién de toda la masa sin
medios de iniciacidn y con carga propulsora.

1.2E Sustancia explosiva secundaria ¢ articulo que la
contiene, con riesgo de proyeccién, sin medios de ini-
clacién y con carga propulsora.

1.1F Sustancia explosiva secundaria o articulo que Ia
contiene con riesgo de explosién de foda la masa, con
o sin carga propulsora y con medios de iniciacidén propios.
1.2F Sustancia explosiva secundaria o articulo que lo
contiene, con riesgo de proyeccidn con o sin carga
propulsorg ¥ con medios de imiciacién propios.

1.1G Sustancia o articulo pirotécnico con riesgo de
explosién de toda la masa,

1.2G Susiancia o articeulo plrotécmco con riesgg de
proyeccién. ‘

1.3G Sustancia o articule pirotécnico con tiesgo de
pequefios efectos de onda o proyeccién ¢ ambos.

3.1 Liguidos inflamables de bajo punto de inflamacién.
(En cantidades mayores a 1 Ton.)

4.1 S8dlido inflamable. (En cantidades mayores a 1 Ton).
4.2 Sustancia que puede experimentar comibustion cs-
pontidnea. (En cantidades mayores a 1 Ton).

4.3 Sustancia que en contacto con agua desprende ga-
ses inflamables. {En cantidades mayores a 1 Ton)

5.1 Sustancia comburente. (En cantidades mayores a
1 'Ton). '
5.2 Perdéxidos orginicos.
6.1 Sustancias venenosas.
100 Kg.)

GRUPO B
CLASIFICACION

1LM.D.G.
2.1 Gases inflamables.
2.3 Gases Venenosos.

(En cantidades mayores &
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3.2 Liquidos inflamacién
medio.

3.3 Liquidos inflamables con elevado punto de infla-
macién.

8 Sustancias corrosivas.

3.1 Liquidos inflamables de bajo punto de¢ inflamacién.
{En cantidades inferiores 3 1 Ton).

4.1 Solido inflamable. (En cantidades inferiores a 1
‘Ton).

4.2 Sustancia que puede experimentar combustién es-
ponténea. (En cantidades inferiores a 1 Ton).

4.3 Sustancia que en contacto con agua desprende gases
inflamables. (En cantidades inferiores a 1 Ton).

5.1 Sustancia comburente. (En cantigades inferiores a
1 Ton). .

6.1 Sustancias venenosas. (En cantidades inferiores a
100 Kg).

ARTICULO 4.—Los grupos de sustancias melacionados
en el articulo anterior podran sufrir variaciones en de-
pendencia a las decisiones que tome la Comisién Na-
cional de Explosivos en cuanto a la necesidad o no de
su contral, lo ¢cual se pondra en conocimiento del Mi-
nisteric del Transporte a fin de temar las medidas que
correspondan.

inflamables con punto de

CAPITULO II
TRANSPORTACION DE LAS SUSTANCIAS
PELIGROSAS

SECCION PRIMERA

Generalidades

ARTICULO 5.—Los organismos y entidades estatales
¥ otras entidades nacionales o0 extranjeras, que radigquen
u vperen dentro del territorio mnacional, para la trans-
portacién de sustancias peligrosas, garantizardn todos
los medios de iransporte necesarios para lz realizacién
de las operaciones de carga y descarga, de forma ininte-
rrumpida y de acuerdo con las normas definidas en las
presenies Reglamentaciones. '

ARTICULO 6.—Todo medio de transporte que vaya
a ser destinado al traslade de explosivos industriales,
serd revisado minuciosamente por los oficiales de Pro-
teccidon del Ministerio del Intgrior antes de comenzar
la operacién de carga, comprobando e! estado en que
se encuentra el piso, barandas, escotillas y techo; asi
como su limpieza, exigiendo la eliminacién de todo resi-
duo de éxido, grasa, petrdleo u otros productos o im-
plementos que afecten la seguridad de la transportacién.
Ademés exigirdn que el medio de transporte lleve las
seftales fijas o portdtiles de Prohibicién de Fumar,

ARTICULO 7.—Todo medio de transporte que traslade
sustancias peligrosas, 1o harad sin sobrepasar la capaci-
dad de carga establecida para el mismo, tanto en to-
nelaje como en dimensiones y con el correspendiente
permiso que expide el drgano de Proteccidn correspon-
diente del Ministerio del Interior.

ARTICULO 8.—Dunante las operaciones de manipula-
cién y transportacion, las sustancias peligrosas se ubica-
rdn alejadas de cualguier fuente (calor, humedad, va-
pores, polvo} que pueda variar su estado {isico-quimico,

y en éreas independientas, cuando sean incompatibles

entre si.

ARTICULO 9.—Las sustancias peligrosas al transpor-
tarse deben estar bien ajustadas tanto en sus embaiajes
como a los medios de transporte, teniendo las etiquetas
o marcaje correspondiente en lugares visibles.

ARTICULQO 10.—Para la transportacién de sustancias
peligrosas la entidad remitente designard un represen-
tante, el que serd el responsable de la transportacion,
que tendra a su cargo la comprobacién del comporta-
miento de la cargg en el trayecto y tomara las medidas
necesarias con {os medies de proteccién adecuados, en
caso de producirse un desperfecto del equipo.

ARTICULO 11.—Los medios de transporte destinados
a la transportacién de los explosivos industriales, lle-
varan custodia armada, la que serd garantizada por la
entidad responsabilizada con la carga.

Los custodios serdn debidamente aprobados por &l Mi-
nisterio del Interior y adecuadamente entrenados para
actuar en las diferentes situaciones que pudieran pre-
sentarse durante los traslados y se situaran en el lugar
que mds conveniente resulte para garantizar la pro-
teccion de la carga.

ARTICULQ 12.—Lja fransportacién de las sustancias
poligrosas se realizard conforme a las normas técnicas
especificas para cada una de ellas.

ARTICULO 13.—Las entidades que participen en la
transportacidn de productos explosivos industriales, se-
leccionardn a los trabajadores que tomaran parte en
las operaciones, sobre la base de su idoneidad para el
cumplimiento de esta tarea.

ARTICULO 14.-Queda terminantemente prohibido;
a) La transportacidn de sustancias peligrosas contenidas

en recipientes abiertos o deteriorados que posibiliten

su derrame ¢ emanacién de gases.

b) La transportacién de sustancias peligrosas junto con
alimentos, a fin de evitar cualquier posible contami-
-nacigfm de estos dltimos productos.

¢} Transportar productos del grupo A con otras cargas.

d) Fumar o encender fuego u otrg fuente que provoque
ignicién o explosidm, a una distancig menor de 50
metros del 4rvea de trabajo, o en los lugares de esta-
cionamiento de los medios de transporte cargados con
productos explosivos.

e) Las 'operaciones de wcarga y descarga de productos
explosivos industriales durante los dias de tormenta.

SECCION SEGUNDA )

Recepcién, carga y descarga de sustancias peligrosas
en puertos cubanos

ARTICULO 15—Las entidades transpertadoras garan-
tizardn las condiciones de aviso y notificacién que per-
mitan que el Ministerio de] Interior, conozca con no
menos de 10 dias maturales de antelacién el arribo de
buques que transporten sustancias peligrosas, a los efec-
tos de que se gestionen las autoflzaciones pertinentes
para su recepcion y descarga en el puerto.

ARTICULGC 16.—No se pertnitird la descarga de cuales-
quiera de las sustancias peligrosas cuandg no se acom-
pafie €l permiso de importacién otorgado por la Direc-
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cién de Proteccién del Ministerio del Interior, con los
documentos establecidos; asi como gue nog estén plena-
mente caracterizados con su nombre quimico, la clase
Organizacién Maritima Internacional (OMI) a que per-
" tenece y la division que se haya asignado a la misma,
el mimero ONU que indica el Cddigo Internacional de
Mercancias Feligrosas (Codigo IMDG) y el Grupo de
Embalaje/Envase de las sustancias que son transportadas
como sustancias NEP (no especificadas en otra parte)
- en el manifiesto, principalmente en los casos de cargas
agrupadas.

Cuando se trate de exploswos mdustnales se reque-
rird ademds, la presencia en el puerto de un reprasen-
tante del organismo o entidad 1mpor1.adora

ARTICULQ 17—Los buques gue carguen 0 descarguen
sustancias peligrosas tendran prioridad para dichas ope-
raciones las que se realizaran por el s1stema de Monta
Directa en los casos de los producbos clasificados en el
grupo A; pudiéndose almacenar los productos clasificados
en el grupo B, hasta 72 horas después del arribo de la

embarcacion, com medidas que gara.nutzcen su segurxdad
¥ proteccién.

ARTICULO 18.—En las zomas establecidas para las _'

operaciones de carga y descarga de productos explosivos
del grupe A, se restringird la entrada a toda persona
ajena a dicha actividad, asi como la realizacién de cual-
quier tipo de tarea no ébmprendida en el procesg de
irabajo.

Para las operaciones con sustancias peligrosas del

grupo B, estas resiricciones se aphcar.in sélo- al area de

ma;mpulamén de la carga.

ARTICULO 19.—Los directores o administradores de

las entidades portuarias designardn para las operaciones

de carga ¥y descarga de los bugques con "explosivos in--

dustriales, a los trabajadores idéneos para ello.

ARTICULO 20.—No se permitird remover las cargas en
el buque, excepto cuando ésto sea estrictamente nece-
sario y dicho movimienic sea apmb’a\do por el oficial
de Proteccion del Ministerio del Interior respon:sabmzado
con el coniro] de las operaciones de descarga.

ARTICULO 21.—Hasta fanto no concluya la extrac-
cién y tpaslado de los explosivos iniciadores y medios
de explosién, no podra comenzar la descarga de los ex-
plosivos rompedores, en la misma drea o buque.

SECCION TERCERA

Equiph.mlento para la manipulaciéon de la carga
. ¥ descarga

ARTICULO 22.—Los equipos para la manipulacién de
la carga y descargag de sustanciag peligrosas deberin
poseer las condiciones y medios adJ.cmnales que a con-
tinuacién se relacionan:

a)} Buenas condiciones técnicas, 1o que estard avalado

~en la carta técnica expedida por el jefe Téénico y-

el jefe de Taller que realizé la revisién ¥ que in-

cluye: sistema de frenos, sisteing eléctrico y de luces,:

fijacién dé la bateria, estado de los neuméaticds ¥
medios de seftalizacién. Para el caso de medios ini-
* ciadores y- liquidos inflamables el tubo de escape y

el apaga-chispas de lbs equipos deberén estar en
buen estado.
También se verificard que no existan salideros en
los sistemas de alimentacién hidraulico y aceite. Se
comprobard el perfecto estado -de la direccién, del

 motor, emergencia y sistema de refrigeracién.

b) Llevar un extintor de CO2 o polve quimico seco,
segun corresponda.

¢) Buen estado de la estructura metélica.

'd) Buen estado de los roditlos de carga del méstil de

los montacargas y rodillos de las grias.

e) Buen estado de los cahles de izaje ¥y amantillado de
las grias, seglin las normas establecidas.

f) Buen estado de los limitadores de carga.

g) Buen estado de todos los medios de seguridad del
equipo.

ARTICULO 23—Los equipos para la mampulacién de
la carga y descarga de sustancias peligrosas deberan
poseer ¢] certificado de capacidad hominal de carga ac-
tualizado.

SECCION CUARTA
Transportacion per vehiculos de motor

ARTICULO 24.—Los vehiculos de motor destinados a
la iransportacién terrestre de las sustancias peligrosas,
podrdh ser articulados o rrigldos de cuatro 0 mas ruedas.

ARTICULO 25—Los medios de transportacién para
10s exploanos industriales deberdn cumplir las tondi-
ciones gue a centinuacién se relacionan:

a) Foseer furgones cerrados, con el piso y las paredes

. recubiertos de madera o goma, orificlos o persianas
fijas con rejillas en su parte superior, que posibiliten
una adecuada ventilacién sin permitir la entrada de
agua o insectos y techos convenientemente imper-
meabilizados. ) '

b) Las puertas de los furgones deben contar con sistema
de cierfes de s}eguridwad ¥ sus dimensiones ¥ ubicacién
deberan garasntxzar la facil carga ¥ dﬁscarga de loss
explosivos.

¢) Cuando se utilicen contenedores, se fijardn a la cama

" del vehicula, cumpliehdo las condiciones establecidas
en los incisos a) ¥ b) en cuanto g condlczoms técnicas
¥ de seguridad.

d) Foseer la carta que avale el buen estado téenico del
vehicule, de conformidad con los parametros esta-
blecidos en la Ley 60 “Cédigo de Vialidad y Trdn-
#ito” en los articulos del 168 al 188, a méas de las
que cstablece este Reglamento, avalada por el jefe
de taller gue realizé la revisién del mismo, la cual
tendrd una validez de setenta ¥y dos horas (72} a
“partir de su expedicién.

‘e) Poseer tubos de escape separados del cuerpo del vew

hiculo ¥ con apagachispas.

f) Estar provisto de cadena de acero en la parte tra-
sera 'sujeta al chasis, que arrastre sobre el piso para
eliminar las cargas electrostdticas.

g) Poseer indicadores lumizicos.

h) Poseer extintor de CO2Z ¢ polvo quimico seco.

"iy Tener herramientas para casos de averias.

i} Portar 4 banderas rojas de tamafio 40 % 60 cm, que se@
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situardn a ambos lados de da parte delantera y tra-
sera del vehiculo.

k) Portaran sefiales reflectorizantes para casos de ro-
tura o paradas imprescindibles. En caso de llevar
mechercos, estos no podran contener ningin tipo de
combustible. Cuando sez necesario usarlos, serdn lle-
nados y s¢ vaclardn nuevamente al cesar su Uuso.

Los mecheros se colocarin a 50 metros del vehiculo

en ambas direcciones, de manera que estos sean vi-
sibles a una distancia mo menor de 150 metrog de
donde estd estacionado €l vehiculo.
1) Poseer botiquin para primeros auxilios.
ARTICULC 26.—Toda transportacion de explosivos in-
dustriales se acompafiard de un vehiculo ligero con cus-

todio armado. E! vehfculo durante el traslado se ubica-

rd detrés del Gltimo vehiculo con carga.
ARTICULO 27.—Para la transportacién de exploswos

industriales, los vehiculos de carga © el vehigulo ligero-

de acompafiamiento deberan contar con medios de co-
municacién por radio gue garanticen la comunicacién
permanente con sus organismos ¢ entidades.

ARTICULO 28.—Cuando s€ realicen importaciones de .

explosivos industriales, la transportacion se efectuars en
los contenedores en gue e recibam los mismos, debiéndose
garantizar que los wvehiculos que los frasladen cumplan
con los requisitos establecidos en ¢l Articulo 25. En el
caso de que la carga no se reciba en confenedores y
venga en embalajes suelios, el vehiculo deberd cumplir
con las condiciones establecidas en los incisos a} by
¢} del articulo antes eitado.

De jgual forma se procederd cuando se vaya a rea-
lizar exportaciones de explosivos industriales.

ARTICULO 26.—En la tramsportacion de explosivos
indusiriales y medios iniciadores, cuwando las cantidades
a transportar mo excedan de 200 kgs de explosivo rom-
pedor ¥y 100 cépsulas detonantes o detonadores, o 100
metros de corddn detonante, se podrd utilizar un solo

vehiculo, manteniendo una separacién de 2,5 metros y

un tabique de madera divisorip entre los envases. del

explosivo rompedor ¥ log medios iniciadores.
ARTICULO 30.—Los choferes de los vehiculos de motor
que transporten explosivos industriales, deberdn curne
plir con las réglas siguientes:
a) Utilizardan las vias ¢ircuvalantes en ciudades o pueblos,
donde estas existan.
b) Mantendrén una velocidad méxima de 50 Km/h en
zonas urbanas y 80 Km/h en régimen de carretera
(autopista). No obstante, estas velocidades se- ajus-
tardn cuando mediante sefiales oficiales se indique
una menor, o ¢l estade de] tiempo, ¢ de la via acon-
sejen su disminucién,
¢) Cuando sea mecesario reabastecerse de combustible,
lo haran en servicentros ubicados en las afueras de
las poblaciones ¥y adoptaran Jas medidas siguientes:
—No se reabastecerd el vehiculo con personas en su
interior;

—evitarén el estacionamiento de otres vehiculos en
el lugar;

—el vehiculo se situard a una distancia mo menor de
2 metros de la homby de combustible;

—el wvehiculo siguiente ge situard a una distancia no

menor de 10 metros.

d) No podrén hacer paradas en poblaciones, mi a menos
de 200 metros de distancia de wviviendas o de lugares
de expendio de combustible.

e) La circulacién se realizard por las mejores vias po-
sibles, evitando los. baches y vibraciones peligrosas,
que puedan provocar un vuelco o desajuste de las
cargas. ‘

f) De circularse por las vias con mas de dos carriles
con enyerbamiento severa en sus laterales, queda
prohibida Ia eirculacién por los carriles exteriores.

g} Los choferes para este fipo de transportacién, no pue-
den tener en sus expedientes, participacidn en acci-
dentes catastréficos imputables, asi como tendran ac-
tualizados log reciclajes y chegueos médicos esta-
blecidos.

ARTICULO 31.—Cuande por razenes de roturas u
otras causas, gque no sea la de reabastecerse de com-
bustible, los wvehiculos tengan gue detener la marcha,
el responsable de la transportacion lo. comunicard de
inmediato a la unidad de la Policia Nacional Revolu-
clonaria mas. cercana, para su conocimiento y en tal
sentido establecer la cooperacién oportuna. Ademds de-
berd comunicarse de inmediato con el drgano de Pro-
teccidn correspondiente ¥y con su empresag ¥ base de
transporte.

ARTICULO 32.—En log casos de iraslado de explosivos
industriales en caravana, los vehiculos gque iransporten
medios iniciadores marchardn a la cabeza de la misma,
con ung distancia entre vehiculos mo' menor de 15 me-
tros v a una velocidad mixima de 45 Km/h.

ARTICULO 33.~En condiciones climatolégicas com-
plejas, {descargas eléctricas, fuertes luvias, vientos o
neblina fuerte), el responsable de la transportacién de-
terminara el lugar de estacicnamiemto del mismo que
asegure la permanencia hasta que cesen tales condi-
ciones, adoptande las medidas de proteccién necesarias.
En caso de realizarse 1z transportacidn en caravana, se
desconcentrardn los vehiculos a una distancia entre ellos

no menor de 100 metros.

ARTICULO 34.—Los medios de transporte parg el resto
de las sustancias peligrosas del grupo A deberin cum-
plir ©on lo establecido en los incisos d), €), ), h), 1) ¥
1) del articulo 25.

ARTICULO 35.—A los wehiculog de motor que trans-
porten sustancias peligrosas del grupe B se les exigiran
las condiciones gque rigen para la Aransportacion de car-
ga general, la que no podrd sobrepasar la baranda del
vehiculo en una altura superior a lg mitad del tipo de
embalaje gue se utilice. Se le dard una especial im-
portancia a la ubicacidn del extintor en un lugar ase-
quible del vehiculo.

ARTICULO 36.—En los vehiculos de molor que irans-
porten sustancias peligrosas, solo podran viajar: el
chofer, los custodios, artilleros, pirotécnicos, o un tée-
nico en productos quimicos, segin la carga de que se
trate, lo que se reflejard en el modelo de permiso ex-
pedido por el oficial de proteccion del Ministerio del
Interior, que corresponda.
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ARTICULO 37.—Los medios de transporte automotor
que se sitlen para cargar o descargar sustancias peli-
grosas, se fijardn previamente con los frenos de mano
¥ la cantidad de calzos mecesarios para evitar su des-
plazamiento durante la ejecucidén de dichas operaciones.
Igual medida se adoptard cuandoc sea necesario realizar
alguna parada.

ARTICULO 38.—La revisién técnica de los medios
de transporte automotor cargados con sustancias peli-
grosas durante las paradas que se produzean, se reali-
zard en presencia del representante del remitente que
va al frente de la transportacién como responsable de
la carga.

SECCION QUINTA

Transporfacion por ferrocarril

ARTICULO 3%~La transportacién de sustancias pe-
ligrosas por ferrocarril no podrd exceder del 85 % de
la capacidad de carga de los vagones ¥ de la capacidad
de traccién de la locomotora; con excepeidn paraz las
cargas liquidas, 1as qgue se deberan ajustar a lo normado
al respecto por las implicaciones que conlleva el mo-
vimiento interno de la carga duranie la iransportacién,

ARTICULO 40.—Previamente a la transportacidn de
sustancias peligrosas, la entidad operadora del ferroca-
rril acordard con lp entldad gque embarca %a carga, lo
giguiente:

a) La ruta por la gue circulard el tren
b) Si utilizardn o no, trabajadores del remitente o del
consignatario de la carga, en las operaciones de situar

y levante de los vagones.
¢} Las vias que se utilizaran para situar, cargar y des-

cargar los vagones 'y la formacién de los trenes.
d) Las velocidades maximas sutorizadas para cada linea

o ramal comprendido en la ruta establecida,

ARTICULO 41.—La entidad exportadora, importadora
o que embarque sustanciag peligrosas comunicard a la
entidad operadora del ferrocarril que corresponda, con
no menos de 72 horas de anticipacién, la denominacién
¥ cantidad del producto a transportar y el destino del
misma.

ARTICULO 42.—Lga entidad operadora del ferrocarril
garantizara que los vagones que se sitien para la carga
de sustancias peligrosas hayan sido revisados previamen-
te, de forma precisa, ¥ se haya comprobado que todas
- sus partes se encuentran dentro de los parametros es-
tablecidos para su segura circulacién. Una vez cargados
y antes de realizar cualguier movimiento con los mis-
mos, se reinspeccionardn por un revisador o inspector
de vagones, acompafiado por un representante del re-
mitente.

El revisador o inspector de wvagones certificara la re-
visidn efectuada, la que entregard al representante del
remitente y comunicard, mediante telegrama, al jefe
de la Estacion de partida a origen.

ARTICULCO 43.—Durante la carga, descarga y trans-
portacion de explosivos industriales los oficiales de los
organos de Proteccidn correspondientes, comprobardn el
cumplimiento de los requisitos establecidos para los va-
gones destinados al transporte de estos productos, la

GACETA OFICIAL

existencia del personal custodio, nivel de preparacién

¥ estado del armamento; indicando las medidas gue ze

requieran en case de existir deficiencias o violaciones.

ARTICULQO 44.—Cuando se transporten diferentes car-
gas en upn mismo tren, los vagones con sustancias pe-
ligrosas se colocaran delante del caboose y se separa-
ran con no menaos de un vagom aislante de:

a} La locomotora. :

b) Planchas y géndolas- con froncos, vigas,
otras cargas gue puedan correrse.

¢) Vagones destinados a transportaciones multiples.

d) Vagones que- transporten otrog productos explosivos
de distintg naturaleza gue sean incompatibles u oiros
productos considerados peligrosos segun la clasifica-

- cién IMCOQ. ]

Como vagdn aislante o madrina podra utilizarse cual-
quiera que mo sea del tipo plancha, tanto vacio como
cargado con productos no clasificados como peligrosos,
el que deberid ser objeto del mismo tipo de revisién
que se le efectie a los vagones que fransportan las
sustancias peligrosas.

ARTICULO 45.—Los vagones ferroviarios que se gitden
para cargar o descargar sustancias peligrosas, se fija-
ran previamente con 1os frenos de mano ¥ la cantidad
de calzos mecesarios para evitar su desplazamiento du-
rante la ejecucién de dichas operaciones, Igual medida
sé adoptard cuando sea necesario dejarlos depositados
en una egtacion intermedia.

ARTICULQO 46.—Se prohibe realizar transportaciones
de sustancias peligrosas, asi como colocar en los trenes
que transporten dichos productos, vagones:

a) Con muelles vencidos o amortiguacién defectuosa.

b) Sin letreros gue identifiguen el tipo ¥ fecha de la
tltima reparacién y mantenimients efectuado o con
violacion de log ciclos establecidos para los mismos,

carriles u

¢) Cuando sean huevos, sin haber sido revisados o de-
clarados aptos para su explotacidn.

d) Que presenien filtraciones, salideros o con los -dis-
positivos de carga, descarga ¥y seguridad faltantes o
defectuosos. ]

€) Con infraccidn de las demds disposiciones contenidas
en los documentos técnicos normalizativos para su
" uso.

ARTICULO 47.—No se permltlré'

a) La transportacién de explosivos rompedores y medios
de iniciacion en un mismo vagon; debiendose separar
les vagones que {ransportan medios de iniciacidn de
las sustancias- explosivas rompedoras con ng Mmencs
de dos vagones aislantes.

b} El estacionamiento de més de un iren con sustancias
peligrosas en una misma estacion.

¢) Lia revisidén técnica o reparacidon de los vagones car-

© gados con sustancias peligrosas empleando para ello
faroles de Hamas.

d) Utilizar faroles de llama o cualguier otra fuente de
combustion en las proximidades de los bultos o va-
gones que contengan sustancias peligrosas. En los
casos que se realicen trabajos en las proximidades
de la via férrea, el encargade de éstos coordinard

3
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con la oficing despachadora o, en su defecto, con los
jefes de las estaciones colaterales, de manera gue
al paso del tren no exista alguna fuente de combus-
ti6n en las proximidades.
e) Bl movimiento ¢ estacionamiento del tren por linea
donde lg maleza y la yerba estén combustionando.
f) Durante e! recorrido del tren, la utilizacién de lo-
comotoras que no se encuentren habilitadas con ve-
locimetros-tacégrafos funcionando y suficiente gra-
fica para todo el recorrido.
ARTICULO 48.—Las entidades operadoras de ferroca-
rriles que participen en la iransportacion de estas car-

gas, atendiendo al grado de peligrosidad de las sustan-

cias que se transporten, estaran ohligadas a la adopcidn
de medidas de seguridad adicionales, como la ubicacion
de un explorador delante de] iren con no mas de 10
minutos de diferencia y con comunicacion ininterrum-
pida entire ambos trenes. :

JARTICULO 49.—Las entidades operadoras de ferroca-
rriles no {ransportaran sustancias peligrosas por accesos
ferroviarios que presenten condiciones que amenacen o
pongan en peligro la seguridad ferroviaria o el lugar,
debiendo ser avalado por el funcionario a cargo de las
vias férreas a ese nivel. i

ARTICULO 50.—Lga revision técnica de los vagones
cargados con sustancias peligrosas durante las paradas
~ del tren, se realizard por los trabajadores del ferroca-
rril acompafiados por e] represeniante del remitente
que va al frente de la transpontacion como responsable
de 1a carga y el inspector de vagones. Donde no luvie-
ran que detenerse y existan revisiones de vagones, estos
trenes seran revisados al paso.

ARTICULQ 51.—Los irenes que transporten suslancias
peligrosas circulardn por las vias férreas, con prioridad
sobre el resto de los trenes de carga, debiéndose con-
siderar otras prioridades sobre algin tren de pasajeros,
si las condiciones lo ameritan.

ARTICULO 52.—La transportzeion de sustancias pe-
figrosas por ferrocarril se realizara sclamenie en trenes
de carga.

ARTICULQ 53.—Ng se permitird la carga y trans-
portacion de recipienies con sustancias peligrosas que
presenten dafios o averias, debiéndose en estos casos
realizar €l reenvase del producte por la entidad com-
petente.

ARTICULQ 54--Parg la traccion de los irencs que
transporien sustancias peligrosas se utilizardn sola-
mente locomotoras diesel o eléctiricas.

ARTICULO 55.—La transporiacion de explosivos ini-
ciadores se realizara al final de la formacién del tren.

ARTICULO 56.—Los irenes que transporten sustan-
cias peligrosas deberan utilizar las lineas de circunva-
lacion de las poblaciones, cuando estas existan.

ARTICULQ 57—Durante la circulacion de los trenes
gue transportan sustancias peligrosas, se extremardn las
precauciones y, en parlicular, se observara estrictamente
que mo sean excedidas las velocidades maximas autori-
zadas para los trenes de carga en los distintos tramos
gue conforman la ruta del tren, asi como las velocidades

establecidas para la entrada y paso por las estaciones y
al acercarse a conexiones “en el tramo” sityadas en
sentido conirarip al movimiento, reduciéndola a 20
km/h ai acercarse a curvas pronunciadas, tineles, ex-
cavaciones u otros obsticulos que impidan una visibili-
dad completa a menos de 1000 metros, asi como al
pasar por poblados, cruceros ¥ pasos a nivel

ARTICULO 58.—Cuando se defecte cualquier defecto
técnico en los vagones cargados con sustancias peligro-
sas, se agotardn todos los medios para eliminarlos de
inmediato. Si durante el recorndo del tren el defecto
detectado no pudiera ser elirminado, el o los vagones
averiados se depositaran debidamente custodiados ¥
siempre gue sea posible, en una carrilera alejada a una
distancia no menor de 125 metros de andenes de pa-
sajeros, lugares de carga y descarga y edificios admi-
nistratives o de vivienda, velando porque no se realicen
otras operaciones en dicha carrilera.

lguales medidas deberan adoplarse si el tren que
conduce sustancias peligrosas tuviera que permanecer
por un tiempo superior a cuatro horas en una estacién
intermedia. Durante el tiempo de parada de los trenes,
con dichas cargas en las estaciones, se reforzardn las
medidas de vigilancia. Dichg tren deberi estacionarse
como regla general, en las carrileras mas alejadas de
lay instalaciones de la estacidn.

ARTICULQ 53.—En. caso de producirse una interrup-
cion en la via que obligue a la detencion de un tren
con sustancias peligrosas, este se protegera y continuara
hacia un lugar apartado de los centros urbanos, donde
permanecera custodiado.

ARTICULO 60.—Cuando por razenes de roturas u otras
causas los trenes que transporten sustancias peligrosas
tengan que detener la marcha, lo comunicaran de in-
mediato, a la estacién maés cercana y ésta a su vez a
la unidad de la P.N.R, a {in de establecer la coopera-
cién oportuna.

ARTICULO 61.—En caso de accidente ¢ algin im-
previsto, cuando sea necesario remolcar a la estacién
la segunda parie de un tren fraccionado gue transporte
sustancias peligrosas, si el primer wvagdin del corte &
remolear ¢s de los que tramsporta esta carga, la locomo-
tora que efectie el auxilio debe Mevar por delante un
vagon aislante.

ARTICULO 62.—La Unién de Ferrocarriles de Cuba
v demas entidades operadoras de un ferrocarril man-
tendran un estricto control sobre los irenes con sus-
tancias peligrosas que circulen en sus lineas.

Las oficinas despachadoras conirolaran de forma es-
pecial la circulacidn de trenes con sustancias peligro-
sas, comunicandolo a la estacion de destino con la su-
fiviente antelacidén a fin de preparar las copdiciones
para su recepcidon, en evitacion de retrasos y demoras.

ARTICULO 63.--Los vagones con sustancias peligrosas,
una vez situados en el nive] de destino no podrdn per-
manecer sin custodia, debiendc comenzar las operaciones
de descarga demiro de las 24 horas siguientes a su lle-
gada, concluyéndose lg misma en las 72 horas poste-
riores. .
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SECCION SEXTA
Transportacion maritima y de cabotaje

ARTICULO 64.—En la transportacién de sustancias pe-
ligrosas por via maritima, se deberd cumplir con io es-
tablecido en el Cdédigo IMDG ¥ en lo que al electo
se prescribe en la presente resolucion.

ARTICULO 65,—Las sustancias peligrosas seradn ma-
nipuladas y transportadas con los medios que garan-
ticen su seguridad y con la precaucion reguerida para
evitar accidentes a borde ¥ en la zona portuaria.

ARTICULO 66.—El capitdin del bugue que tenga a
bordo sustancias peligrosas mantendré el numero de
tripulanies suficientes, asi como una guardia perma-
nente, para en caso de emergencia realizar las opera-
cignes pertinentes para salvaguardar al bugue y a la
instalacién, asi como para garantizar la proteccién del
medio marino. -

ARTICULO 67—E! capitdn de]l buque garantizara la
disposicion, en condiciones de use inmediato, de los
medics adecuados y debidamente probados para la ex~

tincién de incendios y para ¢l control de cualguier con-

tingencia que se presente a borde con sustancias peli-
grosas asi como que la tripulacion tenga la capacita-
cidn y praclica requerida para su entrentamiento.

ARTICULO 68.—El bugue que esté efcctuando opera-
ciones de carga, descarga y/o manipulacién de suslan-
cias peligrosas exhibirda durante ¢l dia la bandera decl
Codigo Internacional de Sefiales y durante la noche
una luz roja visible desde todo su alrededor.

ARTICULO 69.—FEl capildn del bugue prohibird las
operaciones de carga o descarga de sustancias peligro-
sas en condiciones metcoroldgicas adversas, incluyendo
la no autorizacion del inicio de éstas de conocerse un
pronostico desfavorable del tiempo a hbreve plazo,

ARTICULO 70.—El capitdn del buque asegurara que
€] oficial de guardia posea la informacion y dominie
sobre la cantidad,  los nombres 1lécnicos correclos, la
clasificacion ¥ las condiciones de estiba de las sustan-
cias peligrosas a bordo del buque, con ¢! conocimiento
requerido respectoe a las medidas que deben ser toma-
das en caso de occurrencia de cualguier incidente con
tales sustancias.

ARTICULO 71 —El capilan del bugue que transporte
susiancias peligresas llevara g bordo la suficiente can-
tidad de indumentaria protectora completa, de aparatos
respirgtorios autonomos y de lanza asperseoras de agua.

ARTICULO 72.—E1 capitin del bugue comprcbard que
estd garantizada la comunicacion elcctiva con la insta-
lacién portuaria durante las operaciones de cargajdes-
carga de sustancias peligrosas y gue la terminal donde
se encuentra amarrado el bugue redna las normas de
seguridad en toda ]g\ linea de atrague.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: Los Viceministros correspondiontes del
Transporte y del Interior dictarédn cuantas instrucciones

resulten mecesarias para la aplicacion e interpretacion’

de lo que por la presenie resolucién se digpone,

SEGUNDA: Se derogan cuantas disposiciones de igual
o inferior caiegoria se opongan a lo dispuesto en la
presente Resolucion, la gue comenzard a regir a pantir
de los sesenta dias naturales posteriores a su publicacion
en la Gaceta Oficial de la Republica,

TERCERA; Notifiquese esta resolucidn a los Viee-
ministros ¥ Directores dej Ministerioc del 'Transporte,
Viceministros, Sustitutos del Ministro, Jefes de Qrganos
Cenirales, Jefes provinclales y del Municipio Especial
Isla de la Juventud, del Ministerio del Interior, Jefes
de dependencias de ambos organismos que intervienen
en el proceso de inspeccién, autorizacion y ejecucion de
las coperaciones de manipulacion y transporfacién de
los productos g gque se refiere la presente Resolucion ¥
a cuantas méas personas nalurales o juridicas proceda,
a los fines de su comirol, ejecucidn y cumplimiento,

CUARTA: Publiquese en la Gaceta Oficial de la Re-
publica para general conocimiento.

DADA, en Ciudad de La Habana, a los 20 dias del
mes de noviembre de 1996, ) '

Coronel
Alvaro Pérez Morales
Ministro del Transporte
(p.s.1)

General Cuerpoe de
Ejército
Abelarde Colomé Ibarra
Ministro del Interior

' RESOLUCION No. 6

POR CUANTO: . Las Leyes No. 1246 del 14 de mava
de 1973, “Ley del Secreto Estatal” y 1a 1321 del 27 de
noviembre de 1976, “Ley de Proteccldn Fisica”, y el
Decreto No, 3787, del 23 de septiembre de 1974, que
ponc en vigor el “Reglamento Gubernamental para el
Servicio Cifrado”, facultan al Ministerio del Interior
para dirigir, ejecutar y controlar la politica del Estado

- ¥ &l Gobierno en.cuanto a la Proteccion de la Informa-

cion, la politica  Criplografica y la Proteccidn Fisica.

POR CUANTQ: En e] Decrelp 209 del 96, se establd-
cen regulaciones para ¢l desarrolic adecuado vy armonico,
asi como Jos intercses de la defensa y seguridad del
pals, para ¢l acceso desde la Repiiblica de Cuba a redes
informaticas de alcance global ¥ en él se define gue
el Ministerio del Interior sera el responsable de dirigir,
controlar ¥ aplicar, en ] marce de su competoncia, la
politica de Seguridad Informatica.

POR CUANTO: La Scguridad Informatica constituye
un complemenio a las medidas establecidas para la
proteccion y seguridad del Secrcto Estatal- y la Protec
cidn Fisica. ‘

POR CUANTO: La Seguridad Informaitica requiere -
de una disposicién gue contenga las normas bésicas que
implementien un sistema de medidas administrativas, or-
ganizativas, [isicas, técnicas y legales gue garanticen la
confidencialidad, integridad y disponibilidad de la in-
formacién que se procese, intercambie, reproduzca ¥
conserve mediante el uso de las tecnologias de infors
maciom.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estan
conferidas,

) Resuelvo:
FRIMERO: Poner en vigor el “Reglamento sobre
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Seguridad Informatica” que se anexa & la presente Re-
solucidm.

' SEGUNDO: E! Ministerio del Interior estd respon-
sabilizado con la direccidn, aplicacién y contral del cum-
plimiento de 1o que por el Reglamento puesto en vigor

por la presente se establece, y de dictar las hormas:

complementarias que se requieran para su cumpli-
miento,

TERCERO: Los Ministerios del Interior y lag Fuerzas
Armadas Revolucionarias estableceran las normas com-
plementarias a este Reglamento. '

CUARTO: El “Reglamento sobre Seguridad Informé-
tica” entrard en vigor a partir de la fecha de publi-
cacién de 1a presente Resoluciém en la Gaceta Oficial de
la Republica.

QUINTO: Se derogan cuantas disposiciones se opon-
gan al cumplimiento de esta Resolucion.

FEXTO: Notifiguese a los Organos y Organismosg de
la Administraciin Central del Estado, Organog del Fo-
der Fopular y Organizaciones Politicas y de Masas, y
a cuantas personas naturales o juridicas proceda, ¥
publique;-e en la Gaceta Oficial de la Repiblica para
general conocimiento.

DADA en la Ciudad de La Habana, a los 18 dias
del mes de noviembre de 1996.

Gleneral Cuerpo de Ejéncito
Abelardo Colomé Ibarra
Ministro del Interior

) FUDAMENTACION
REGLAMENTO SOBRE LA SEGURIDAD
INFORMATICA

Teniendo en cuenta el creciente uso de la informatica
en todas lag esferag del desarrollo cientifico-téenico, eca-
némico, politico y social del pais, as{ como el surgimiento

.de muevos riesgos asociados principalmenfe con e uso
de lag redes de datos de alcance global, que pueden
poner en peligro ia seguridad del Estado y el Orden
Interior, resulta necesaric adoptar medidas de tipo legal
que permitan regular la seguridad en materia informé-
tica, donde =e establezcan las funciones, atribuciones vy
responsabilidades de cada drgano, organismo y demas
entidades en cuanto a esta materia ¥ a la vez sirva de
instrumento de conirol para los organismos competentes,

Fue sometido a la consideracion de los Ministerios de
la Industria Sidero Mecanica y la Eleotrdnica, Ciencia,
Tecnologia v Medio Ambiente, Comunicaciones, Fuerzas

. Armadas Revolucionarias y el Comité Central del Par-
tide como miembras de la Comisién Intermministerial para
atender los asuntos en esta materia.

El sentide con el cual se trabajé para elaborar el

Reglamenio se basd fundamentalmente en tratar de we-
flejar los criterios y requisitos g tener en cuenta para
llevar a cabo la gestidn de la Seguridad Informética
la cual se encuentra dentro de la competencia del Minis-
terio del Interior respetando los aspectos que corres-
ponden al Ministerio de la Industria Sidero Mecinica
¥ la Electrénica, y considerarlo un complemento a las
medidas de proteccidn establecidas por la Ley No. 1246/73
del Secreto Estatal v la Ley No. 1321/76 sobre la Segu-

ridad y Proteccién Fisica, asi como de los reglamentos
para su ejecucién y €l Reglamento Gubernamental para
el Servicio Cifrado. Esto también se apoya en e tra-
bajo que realizamos en cuanto a la actualizacién de los
docuinentos que constituyen la base legal de nuesiras
especialidades.

REGLAMENTO SOBRE LA SEGURIDAD
INFORMATICA
TITULO 1
OBJETIVOS Y ALCANCE

ARTICULO 1.—E! presente Reglamento tiene por ob-
jeto establecer los principios, criterios y requerimientos
de Seguridad Informatica gque garanticen la confiden-
cialidad, integridad y disponibilidad de la informacién
que se procesa, intercambia, reproduce y conserva me-
diante el uso de las tecnologias de informacidn, siendo
e! Jefe maximo de cada entidad el responsable del cutn~
plimiento de todo lo que en él se dispone.

ARTICULO 2—A los efectos de este Reglamenio se
entenderd por Seguridad Informética, el conjunto de
medidas administrativas, organizativas, fisicas, técnicas,
legales ¥ educativas dirigidas a prevenir, detectar y
responder a acciones gque pongan en riesgo la confiden-
cialidad, integridad y disponibilidad de la informacién
que se procese, inlercambie, reproduzca y conserve a
través de.las tecnologias de informacién.

ARTICULC 3. —Este Reglomenio serd de aplicadion
en todos las Organos y Organismos de la Administra-
cion Central del Estado y sus dependencias, otras en-
tidades estatales, emprosas mixtas, sociedades y asocia-
ciones econdmicas que se constituyan conforme a la
Ley, (en lo adelante entidad), siendo de obligatorio
cumplimiente por todas las personas que participen en
el uso, aplicacidn, explotacién y mantemimiente de las
tecnologias de informacion.

ARTICULO 4.—lLa informacidn que se procese, inter-
cambie, reproduzea ¥y conserve a través de Jos medios
técnicos de computacion se considera un bien de cada
entidad.

TITCLO II
ESTABLECIMIENTO DE LAS MEDIDAS
ADMINISTRATIVAS SOBRE LA
SEGURIDAD INFORMATICA
CAPITULO I
POLITICAS Y PLANES DE SEGURIDAD
INFORMATICA Y DE CONTINGENCIA
BECCION PRIMERA
Politicas sobre Seguridad Informdatica

ARTICULO 5.—Cada administracién adecuard la po-
litica, que establecerd en su entidad acorde a las re-
gulaciones que rijan sobre la seguridad de la informa-
cidén que se procese, intercambie, repreduzca o conserve
a través de las tecnologias de informacién, determinard
log tipos de informacién y recurses para su proteccidn,
y creard y establecerd los mecanismog de control para
garantizar el cumplimiento de las regul-&cibnes previstas
en este Reglamento,

ARTICULO 6.-Con &l fin de garantizar la correcta
adecuacién de la peolitica a seguir para lograr la -Segu-
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ridad Informética en cada entidad, se hard un andlisis
de la gestion informatica, que debe abarcar: su orga-
nizacién, flujo de la informacidn, tecnologias de infor-
macién disponibles, alcance de la actividad informdtica
deniro y fuera de la entidad, categoria de clasificacién
de lg informacién que se procesa, determinacidén de la
informacién sensible para la actividad fundamental de
la entidad ¥y los controles establecidos; gue brinden los
elementos indispensables para evaluar la vulnerabilidad
del sistema y los principales riesgos a que esié expuesto.
SECCION SEGUNDA
Pian de Seguridad Informatica

ARTICULO 7.—E1 Plan de Seguridad Informatica se
instiluye como una exipencia para todas las entidades,
en ¢l cual deben reflejar las politicas, estructura de
gestidn v el sistema de medidas, para la Seguridad In-
formatica, teniendo en cuenta los resultados obtenidos
en los analisis de riesgos v vulnerabilidad realizados.
El maximo dirigente de cada entidad garantizard, segtGn
corresponda a la actividad informatica que se desarrolle,
que se c¢labore, ponga en vigor, cumpla y actualice pe-
riddicamente. ‘

ARTICULO 8—FE! Plan de Seguridad Informatica v
su aplicacion seran objeto dc aprobacién y control por
parte de las distintas instancias de la propia entidad.

SECCION TERCERA

Plan de Conilngencia para la Seguridad Informitica
ARTICULO 9—E| Plan de Contingencia para lg Se-

guridad Informatica se instituye como una exigencia

para todas las entidades, con el fin de garanilizar la
continuidad de los procesos informéticos ante cualquier
desastre gque pueda ocurrir.

ARTICULGO 10.—El Plan de Contingencia para la Se-
guridad Informatica, comtendra las medidas gue permi-
tan, en caso de desastres, la evacuacién, preservacién
¥ traslado, de los medios ¥y soportes destinados al pro-
cesamiento, intercambio y conservacién de informacidn
clasificada o sensible. Asi mismo, conlemplara las me-
didas pertinentes para la conservacion y custodia de
los ficheros creados con fines de salvaguarda.

ARTICULQO 11.—E! Plan de Contingencia y su apli-
cacion seran ohjeto de aprebacion y contral por parte
de las distintas instancias de la propia entidad.

CAPITULC II
SEGURIDAD FISICA
SECCION PRIMERA

Requerimjentos de profeceion fisica en dreas vitales

ARTICULO 12.—Se consideran dreas vitales aquellas
donde se procese, intercambie, reproduzca y conserve
informacién <clasificada a través de las tecnologias de
informacién, en dichas Adreas se aplicardn las medidas
de proteccién fisica siguie.nfes: '

a) se ubicardn en locales de construccidn sélida, cuyas
puertas y ventanas estén provistas de cierres segu-
ros ¥y dispositives de sellaje, preferiblemente en los
niveles mas bajos de la edificacidon; debiendo cum-
plir con los requerimientos basicos que reduzean al
minimo las probabilidades de captacion de las
irradiaciones electromagnéticas que los medios tée-
nicog de computacién y comunicaciones emiten;

W a los locales gue iengan ventanas gue se comuniguen
con el exterior de la instalacion, se le aplicardn me-
didas gue eviten la visibilidad hacia el interior del
mismo; ¥

¢) aplicar sisternas de deteccidon y alarma en todes los
lugares que lo requieran.

ARTICULO 13.—La entrada o permanencia en las dreas
vitales estard en correspondencia con el nivel de acceso
a la informacién clasificada que se le haya otorgado a
lag personas. En el caso del personal de servicios, man-
tenimiento de eguipos u otro que eventualmente precise
permanecer en el drea, lo hard siempre en presencia
de las personas rosponsables y con la identificacion
visible,

ARTICULO 14 —Se aplicardn accesorios o medidas
alternativas que permitan la creacion de una barrera
fisica o técenica de proteccidn a las tecnolopias de in-
formacion, que posibiliten el conirol de acceso a la in-
formacion, al uso de las facilidades de intercambioc no
autorizadas, o impidan el uso de astds medics para co-
meter aceiones malintencionadas o delietivas,

SECCION SEGUNDA
Requerimientos de proteecién fisica en areas reservadas

ARTICULQO 15.—Se consideran areas reservadas ague=
llas donde-la inforrmacion gue se procese, intercambie,
repreduzeoa y conserve a iravés de las tecnologiag de
infarmacién, sea sensible para fa entidad y se aplicarin
las normas de profeccion establecidas de acuerdo a las
caracteristicas de cada lugar.

ARTICULO 16.—Lia entrada o permanencia de las
personas en las Aareas reservadas debe ser controlada,
requiriéndose la autorizacién expresa de la persona fa-
cultadg para ello. En el caso del persona)l de servicio,
mantenimiento de eguipos 1 otro que eéventualmente
precise permanacer en el drea lo hard siempre en pre-
sencia de las personas responsables,

SECCION TERCERA

Requerimientos de proteccion fisica a los sopories

ARTICULO 17.—Todos los sopories que contengan in-
formacidén clasificads seran contrelados y conservados
en la oficina de conirol de la informacién clasificada
0 en el arep responsabilizada, segin do establecido para
su proteccion y conservacion.

ARTICULO 18.—Los soportes pertenecientes a una en=-
tidad, cuando contengan informacién clasificada o sen-
sible, serdn controlades, debiendo reflejar.los datos de
control en los soportes removibles que lo permitan, se-
flalizandalos de forma clarag y visible, ¢on la categoria
de clasificacién de la informacién de mas alto wvalor
contenida en los mismos.

ARTICULC 19—Para utilizar soportes de propiedad
personal o de otra entidad, serd mnecesarip contar con
la autorizacién del jefe administrativo del lugar, apli-
candose los controles establecidos en dos casos en gque
le informacion contenida en los mismos sea clasificada
o sensible.

ARTICULO 20.—Cuando el Jefe de la entidad autorice
a que se procese o conserve informacidn clasificada en
soportes de otra entidad, los mismos serdn controlados
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con las medidas establecidas para su proteccién. Una
vez concluido su uso, se efectuard la destruccién de la
informacisn. ’

ARTICULO 21~—El traslado de los soportes tiene que
realizarse respetande las normas de conservacion de
los mismos, con e] obietivo de garantizar la integridad
¥ confidencialidad de la informacién gque contienen y
cumplirédn las medidas de proteccién establecidas de
acuerdo a la categoria de clasificacion de la misma.

ARTICULQ 22.—La informacidn clasificada contenida
en los soportes, se destruird fisicamente una vez con-
cluida su utilizacion, mediante el uso de desmagnetiza-
dores y sobreescrituras (al menos cinco escrifuras) u
otros mecanismos que permitan su destruceidn.

ARTICULO 23.-~La entrada y salida de soportes con-
tentivos de informacién no clasificada, en las A4reas
donde se procese informacion clasificada, se hara con
la autorizacién del Jefe de la misma, e] cual serd el
responsable de que g su salida no sean contentivos de
informacién clasificada.

CAFITULO 1II
SEGURIDAD TECNICA O LOGICA

ARTICULO 24.—Los requerimientos parg la seguridad
técnica o logica, que se establecen en este Capitulo,
seran de implementacién a nivel de soltware y hardware
¥ estaran en correspondencia directa con las pollticas y
modelos de seguridad que para la informacién se de-
terminen en cada entidad.

ARTICULO 25.—A las tecnologias de informacién en
que se procese, intercambie, reproduzca y conserve in-
formacion clasificada o sensible, se les implementaran
mecanismos para identificar y autenticar los usuarids.

ARTICULQ 26.~-Siempre gque sea factible, se imple-
mentaran mecanismos de control gue permitan contar
€on una traza ¢ registro de los principales evenios que
se ejecuten y puedan ser de interés para la deteccidn
o esclarecimiento ante violaciones de la Seguridad In-
formatica.

"ARTICULO 27.—Soclamente podra intercambiarse in-
formacién clasificada a través de las tecnologias de
informacién utilizando sistemas de proteccidn cripto-
griaficy disefiados y producidos por entidades debida-
mente certificadas por ¢l Ministerio del Interior.

ARTICULO 28.—A pariir de la promulgaciin de este
Reglamento, las aplicaciones’ destinadas al procesamiento

de informacion clasificada tendran que estar en capa--

cidad de asignar en la pantalla y cn cada hoja de la

salida por la impresara, la categoria de clasificacion de

la informacifn, segin corresponda. En los casos de los
documentos o bases de datos con distintos niveles de
clasificacién se marcardn con lag categoria de clasifica-
cién de mayor nivel contenida en los mismas.

ARTICULO 29—Todas las aplicaciones destinadas al
procesamiento de informacién clasificada o sensible, reu-
niréan los requisitos siguientes:

a} incluir claramente documentadas las politicas de acce-
so que por caracterfsticas propias de la gestion de
la entidad, sean necesarias aplicar, partiendo de! ni-
vel de clasificacidon de la informacidn gque procesan,

b) marcar los objetos con los distintos niveles de cla-
sificacion de la informacién que permita la aplica-
cién del contirel, acorde a los niveles de accesp otor-
gado a los sujetos informaticos; y

¢) contar con la capacidad de registrar todas las apera-
ciones principales, realizadas en el tratamiento de
bases de datos que contengan informacién clasificada
o sensible,

" ARTICULO 30.—Se dotaran de proteccidn conirag ata-

gues ¢ alteraciones no autorizadas, a 10s mecanismos

de seguridad técnica que se apliquen, tante a nivel de
sisterna operativo como de aplicaciones.

ARTICULO 31.—Se contard con salvas actualizadas
de las informaciones, con el fin de recuperanlas o res-
taurarias en losg casos de pérdida, destruccién o modi-
ficacion mal intencionads o fortuitas, de acuerdo a la
clasificacién o impertancia de la informacién que pro-
tegen.

ARTICULO 32.--En dependencia de las caracteristicas
técnicas de los equipos se aplicaran detectores zutoma=
tizados de violaciones, que permitan conocer y neutrali-
zar lag acciones que constituyan un riesgo para la con-
fidencialidad, integridad y disponibilidad de Ja infor-
macidén. : .

ARTICULO 33.—En las tecneclogias de informacion en
que sc procese informacion clasificada o sensible, se
aplicaran mecanismos de proleceién que controlen el
acceso a traves de los dispositivos de soportes removibles.

TITULO III
SEGURIDAD DE OPERACIONES
CAPITULO 1
GENERALIDADES

ARTICULO 34.—Toda entidad tiene que mantener
identificadas las tecnologias de informacién que posean,
en aquellos casos que sean utilizadas para procesar
informacion clasificada. )

ARTICULO 35.—La reparacicn o mantienimiento de
los equipos destinados al procesamientg de informacion
clasificada se realizara una vez berrada fisicamente la
informacién, Cuando la informacién, por imposibilidad
téenica o de explotacicn, np pueda ser borrada, el per-
sonal responsabilizado con su reparacion queda obligado
a cumplir lo dispuesto por la Ley del Secrctp Estatal,
y a destruir todos los ficheras y materiales resultantes

‘de las pruebas técnicas realizadus que puedan conlener

dicha inlormacion. .

ARTICULO 38.—Cuando Ias tecnologias de informa-
cion ng reunan los requisitos fécnicos que permitan ga-
rantizar el cumplimiento de lo establecido por este
Reglamento, para la conservacidon y tratamiento de la
informacién clasificada, el usuario estd obligado a bo-
rrar fisicamente la informacién clasificada que en ella
se contenga. :

ARTICULQ 37.—Ec¢ prohibe la utilizacidn, distribucidn
o comercializacidon de herramientas de Seguridad Infor-
matica que no cuenten. con la- aprobacién del érgano
correspondiente dcl Ministerio del Interior, sin perjuicio
de las autorizacicnes que puedan conceder otros orga-
nismos. '
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ARTICULO 38.—Los medios técnicos de computacién
¥ los soportes gue sean utilizados en eventos, exposi-
ciones ¢ ferias, no podrin contener informacién clasi-
ficada, ni informacién gue comprometa de alguna ma-
nera la gestion de la entidad.

CAFPITULO II
DESIGNACION Y FUNCIONES D RESPONSABLE
DE LA SEGURIDAD INFORMATICA
SECCION ‘FRIMERA,
Designacién

ARTICULO 39.—Las entidades que operen con tecno-
logias de informacién, en dependencia de sus caracte-
risticas y necesidades designardn, a una persona con
la experiencia y confiabilidad suficiente para ser Res-
ponsable de la Seguridad Informatica.

ARTICULO 40.—Cuando las caracteristicas propias de
1a entidad y el volumen y dispersién de las tecnologias de
informacién instaladas, asi lo aconsejen, se podrd de-
signar mas de un responsable para la atencién de la
Seguridad Informatica en las diferentef 4reas de trabajo.

SECCION SEGUNDA
. Funciones

ARTICULO 41.—Son funciones de! Responsable de
Seguridad Informatica en cada entidad las siguientes:
a) ser responsable de la aplicacion y mantenimiento de
los planes de seguridad informatica y de contingencia;
comunicar al Jefe administrativo de su Area cuando
en ella no se posean los praductos de seguridad in-
formatica. actualizados y certificades, de acuerdo &
las normas recogidas en el presente Reglamento, ¥y
4 lag condiciones de trabajo del area;
.¢) apoyar el irabajo de! Jéfe de Proteccidn y el Jefe
Administrativo, en cuanto al estudio y aplicacién
del zistema de seguridad a los sistemas informaticos,
con el fin de determinar las causas y condiciones que
propician violacicnes en el uso ¥ conservacién de
estos sistemas ¥y en la informacién que se procese
en ellos;
proponer y <controlar la capacitacion del personal
vinculado a esta actividad, con el objetive de con-
tribuir al conocimiento y cumplimiento de las me-
didas establecidas en e! Plan de Seguridad Informi-
tica y en este Reglamento; y
e} analizar periédicamente los registros de auditorias a

la Seguridad Informética,

CAPITULO III

TRABAJQ EN REDES
SECCION PRIMERA
Seguridad de operaciones en el ambiente de las redes
-de datos
ARTICULO 42.—Se prohibe la conexién de las mé-
quinas donde se procese informacién clasificada a las
redes de datos de alcance global. :
ARTICULO 43.—Son de obligatoria implementacién
los mecanismos de seguridad de los cuales estidn pro-
vistas lag redes de datos; asl como de aquellos que per-
mitan filtrar o depurar ia informacién que se intercam-
bie, de acuerdo a los intereses predeterminados por cada
" una de ellas,

b)

d)

ARTICULO 44.—Quien detecte indicios de difusién de
mensajes contrarios al interés social, la moral y las
buenas costumbres, la integridad o seguridad del Estado,
debe comunicarlo al Adminisirador de la red y este al
Titular de la misma.

EECCION SEGUNDA .

Funciones del Administrador de una Red en relacion

con la Seguridad Informitica

ARTICULO 45.—Toda red de computadoras deberd
contar para su operacién con la existencia de un Ad-
ministrador que tendrd entre sus funciones Dbdésicas:
a) velar por ia aplicacion de mecanismos gue imple-

menten las politicas de seguridad definidas en la red.

b} velar porque la misma sea utilizada para los fines
que fue creads;

c) activar los mecanismos técnicos v organizativos de
respuesta ante los distintos tipos de acciones nocivas
que se identifiquen; ¥ ’

d) contar con un mecanismo de coordinacidn ¥ aviso
con el resto de las redes nacionales vy el Ministerio
del Interior, gue permita actuar de conjunio ante
la ocurrencig de violaciones,

TITULO IV
PRESTACION DE SERVICIOS DE SEGURIDAD
INFORMATICA A TERCEROS

ARTICULO 46.—Solo estardn autorizadas a “brindar
servicios de Seguridad Informatica a terceros aquellas
entidades que cuenten con el correspondiente certificado
de autorizacién emitido por el Ministerio de!l Interior
sin perjuicioc de las gue puedan conceder oiros orga-
nismnos. '

ARTICULO 47.—Los criterios -a tener en cuenta para
emitir e] certificade de autorizacién para prestar ser-
vicios de Seguridad Informatica son los siguientes:
a) nivel técnico-profesional de los especialistas que la-
boren en la entidad; ‘ .
gue el objeto social de dicha entidad coincida con
estos fines; .
¢) que dicha entidad cuente con mecanismos eficientes
que garanticen 1z calidad de los servicios ¥ la con-
fiabilidad del personal;
que la entidad esté realmente en.condiciones de cum-
plir los reglamentos y disposiciones establecidos en
esta materia;

e} que cuente con medios de proteccién de la informa-

cién a la que durante su trabajo tenga acceso:

que los productos de Seguridad Informatica gue uti-
licen estén debidamente certificados por los drganos
correspondientes del Ministerio del Interior sin per-

juicio de los certificados gue puedan conceder otros .

organismos facultados para ello; ¥

g) que €l capital sea enteramente nacional y el personal
designado para brindar los servicios sea ciudadano
cubano ¥ resids de forma permanente en el Dais.

TITULC V ’

SALIDA AL EXT_ERIOR DE LAS TECNOLOGIAS DE
- INFORMACION Y SUS SOPORTES

ARTICULO 48—E! traslado al extranjero de tecnolo-

gizs de informacién contentivas de informacién clasi-

b

—

d

Ly

f

—
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ficada, s6lo sera autorizado de acuerdo con lo estable-
cido en la legislacién vigente.

ARTICULC 48.-—La persona responsabilizada con el
control de la informacién clasificada, en coordinacién
con el Responsable de Seguridad Informética, compro-
bard si las tecnologias de informacién y sus soportes
gue se trasladen al extranjero, contienen sélo la infor-
macién que se autoriza para ello, asi como que estén
libres de virus informadticos.

TITULO VI

ENFRENTAMIENTO A LAS VIOLACIONES
DETECTADAS EN EL FUNCIONAMIENTO
Y USO DE LAS TECNOLOGIAS
DE INFORMACION

ARTICULO 50.—E] Responsable de Seguridad Infor-
matica, ante posibles violaciones de Ias medidas de
proteccién establecidas en este Reglamento informara
de inmediato al Jefe de la entidad o en quien ‘este de-
legue, ¥ se creara una comision encargadaz de realizar
las investigaciones necesarias ¥y comunicarlp al drgano
correspondiente del Ministerio del Interior.

ARTICULO 51.—La comisidén encargada de realizar las
investigaciones ante 1a deteccion de violaciones, cstara
integrada por e] Responsable de Seguridad Informatica
¥ dos personas mas que cuenten con los conccimientos
técnicos e informativos del drea donde se hayan pro-

ducido, siempre gue no estén implicados en las mismas,

con el fin de esclarecer lo ocurrido y precisar los re-
ponsables,

INVERSION EXTRANJERA Y LA
COLABORACION ECONOMICA
RESOLUCION No. 72/96

POR CUANTO: E| Decreto-Ley No. 67, “De la orga-
nizacién de la Administracién Ceniral del Estado™ de
18 de abril de 1983, en su articulo 53, inciso r) faculta
@ quien resuelve a dictar en el marco de sus facultades
¥ competencia, reglamentos, resoluciones y otras dis-
pasiciones de .obligatorio cumplimiento para los demas
organismos ¥y sus depondencias, el sector cooperative,
€l privado y la poblacién.

FPOR CUANTO: E| Acuerdo No. 2822 del Comilé Eje-
cutivo del Consejo de Ministros, de fecha 25 de no-
viembre de 1994, le atribuye al Ministerio para la In-
versién Extiranjera y la Colaboracion Econdmiea la fun-
cién de promover la inversién exiranjera, dirigir los
procesos de negociacién y evaluar el cumplimiento de
las bases y principios aprobados para las asociacioncs
econémnicas y otras formas de asociacién entre enlidades
cubanas ¥y extranjeras.

POR CUANTO: En funcién de que la economia del

pais requiere caplar lz informacidén gque permita inte--

grar el desarrollo de las asociaciones econdmicas inter-
nacionales y empresas de capital totalmenle exiranjero,
en lo adelante, asociaciones, aprobadas al amparo de
la’ Ley, al resto de la economia nacignal, se hace ne-
ecesario regular la elaboracidén ¥ presentacmn de su
presupuesto anual.

PCOR CUANTO: Para llevar a cabo una correcta eva-
luacién del cumplimiento de las asociaciones de las ba-
ses y principios aprobados por el Gobierng para su

© constitucién, es neceSario que las mismas presenten al

Ministerio para la Inversién Extranjera y la Colabora-
¢ién Econdmica los estados financieros que elaboran
trimestralmente.

POR TANTO: En fso de las facultades que me han
sido confendas

Resuelvo: )

PRIMER(: Establecer las “Normas para la confec-
cidn v presentacion del presupuesto anual y los estados
financieros trimestrales: de las asociaciones economicas
internacionales y empresas de capital totalmenie ex-
tranjero’™.

’ CAPITULO I

DE LA CONFECCION ¥ PRESENTACION DEL
PRESUPUESTO ANUAL DE LAS ASOCIACIONES
ECONOMICAS INTERNACIONALES .Y EMPRESAS DE
CAPITAL TOTALMENTE EXTRANJERQ

ARTICULQO 1.—Las asociaciones deberan confeccionar
cada afio el presupucsto de sus operaciones para el afio
siguiente, tomando como referencia el Anexo de la pre-
sente Resolucidn., Los mismos seran presentados a la
Direccion de Supervision y Control de la Inversion Ex-
tranjera de este Ministerio.

ARTICULQ 2—Las asociaciones, en el proceso de con-
feccidén el presupuesto, podrdn realizar las consultas
necesarias con aguellos organismos e instiluciones del
Estado gue regulan las diversas categorias que se con-
femplan en el presupuesto.

ARTICULO 3.-—Concluido el proceso de confeccién del
presupuesto, las asociaciones lo presentaran, en €1 caso
de las gue inician sus operaciones, dentro de los treinta
(30) dias previos al comienzo de las mismas ¥ en el de
las que e encuentren en operacién, hasta el 31 de di-
clembre del afio anterior al que se planifica.

ARTICULO 4.—En caso de que se produzca una mo-
dificacidn del presupuesto entregado, las asociaciones
presentaran la nueva version dentro de los treinta (30)
dias posteriores a su aprobacion por el é6rgano de direc-
cion eorrespondiente.

CAPITULO 11

DE LA PRESENTACION DE LOS ESTADOS
FINANCIEROS TRIMESTRALES

ARTICULO 5—Las asociaciones deberan presentar
copia de sus estados financieros {rimestrales a la Direc-
¢idn de Supervisién ¥ Control de 1a Inversidn Extranjera
en un térming de treinta (30) diag posteriores al merre
del trimestre.

ARTICULO 6—Dichos estados financieros deberin
cumplir con losg “Principios de contabilidad generalmente
accptados”, las “Normas de valoracidn de los activos y
pasivos mas significantes”™ y los “Conceptos gque deben
contener los estados financieros anuales” regulados en
la Resolucidn No. 13 de fecha 20 de abril de 1994 del

cextinto . Comité Estatal de Finanzas, hoy Ministerio de -

Finanzas y Precios, asi como con las precisiones que se
hacen en el Anexo-de la presente.
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ARTICULO 7.--Se preseniaran los estados financieros
¥ anexos siguientes:
—Balance General o Estado de la Situacion Flnanﬂxera
—Estado de Ganancms o Pérdidas ¢ Estado de Resul-
tados
—Anexo del Costo de Produccién y Ventas
—Anéxo de Gastos de Ventas, Admmlstratlvos y Fi-
nancieros
—Estado de Cambios de la Situacién Financiera
SEGUNDO: Quedan responsabilizados con él cumpli-
raiento de lo dispuesto en la presente Resclucién, los
érganos de direccidn y administraciéon de las asociacio-
nes, asf como <c¢uwantas personas naturales o juridicas
corresponda.
TERCERO: Se derogan cuantas disposiciones de igual

o inferior categoria se opongan al cumplimienio de lo

previsto en la presente Resolucién.

CUART(O:. La presente Resolucién entrard en vigor
a partir de la fecha de su publicacién en la Gaceta Ofi-
cial de la Replblica dé Cuba.

QUINTO: Publiquese en la Gaceta Oficial de la Re-
plblica de Cuba, para general conocimiento.

Dada en la ciudad de La Habana, a los 11 dias del
mes de noviembre de 1998,

Ibrahim Ferradaz Garcia
Ministro  de la Inversion
Extranjera y la
Colaboracién Econdmica

ANEXO _ )

Teniendo en cuerta las caracteristicas que presentan
las diversas formas de asociacién econdmica interna-
cional se estructurard la informacién a entregar para el
presupuesto considerando dos grupos:
® Emprésas mixtas, empresas de capital totalmente ex-

tranjero y contratos de asociacién econdmica interna-

cional (excepto centratos a riesgo).
® Contratos a riesgo.

CONTENIDO

1. Datos generales (Se informari por ambos grupos)

Incluye:

1. Periodo comprendido.

2. Nombre o denominacidn social de la empresa
o de las partes en los contratos de ascclacién
econdmica,

3. Domicilio social, teléfono, fax,

4. Tomo, folio y fecha de inscripeidn en el re-
gistro correspondiente de la Cdmara de Co-
mercio de la Repablica de Cuba.

5. Numerc de identificacién tributaria y fecha
de inscripcion en el Regisiroe de Contribuyentes.

6. Documento de autorizaciém y fecha de emisidn.

EMPRESAS MIXTAS, EMPRESAS DE CAPITAL TO-

TALMENTE EXTRANJERO Y CONTRATOS DE ASO-

CIACION ECONOMICA INTERNACIONAL (EXCEPTO

CONTRATOS A RIESGO)

II. Informe del Director General o Presidente
—Exponer la proyeccidn comercial y productiva
a desarrcllar en el periodo informado.

—Evaluar los resultados previstos con relacién al

estimado del clerre del afic en curso, especi-

ficando:

@ Concrecién del mercado externo (pais), acla-
rando si se estd en efapa de promocion o si
existen contrates firmados.

® Bases que sustentan el presupuesto.

® Cantidad de trabajadores en la asociacién, de
ellos cudntos cubanos.

M. Estado de Ganancia o Pérdida
Se cumplimentard la estructura regulada por la
Resolucién 13/94, de fecha 20 de abril de 1994,
del extinto Comité Estatal de Finanzas, hoy Mi-
nisterio de Finanzas y Precios.
En el caso de asociaciones en operacidén ge com-
parara el estimado del afio ‘actual contra el afio
prondstico. En el caso de asociaciones que inicien
sus operaciones se comparard con el estudio de
factibilidad econdémica.

IV. Balance General _

Se proyectard para cada partida sobre la base

del estimado de cierre del afio en curso. .

En la cuenta de Capital se desglosard el aporte

del socie cubane y del socio extranjero.

Se definirdn los reguerimientos de financiamierda

(capital de trabajo yfo inversiones) asi como lag
. caracteristicas del crédito.

V. Estade de Cambios de la Situacién Financiera
Se Intormard segin lo establecido en la Resolu-
cion 13/94 de fecha 20 de abril de 1994, del extinto
Comité Estatal de Finanzas, hoy Ministerio de
Finanzas y Precios, adecuado a las condiciones
de la asociacién.

VI. Anexos del Costo de Produccion y Ventag y de

Gastos de Venta, Generales y de Administracién

En el caso deé asociaciones en operacién se compa-

rard el estimado del mfio actual contra el afio

prondstico. En e} caso de asociaciones que inmicien
sus operaciones se comparara con el estudio de
factibilidad econdmica.

Anexo de Ingresos al Pais

Se presentara el siguiente desglose:

® Utilidades de la parte cubana

® Salarios trabajadores cubanos

® Impuesto sobre la ufilizacién de la fuerza de

trabajo y la contribucién a la seguridad social

@ Impuestos sobre utilidades y otros

‘@ Aranceles

® Otros ingresos directos
© Total ‘

NOTA: Otros ingresos d:rectos recoge ‘aquellas

partidas de gastos gue por ng tener componentes

de costos en divisas para la' entidad cubana que

1o recibe constituye un ingreso neto al pais, Ejem-

plo: alguileres, Toyalty, etc.

VII{. Anexo de Inversiones

Se detallardn las inversiones a ejecuiar en el pe-

ricdo gue comprende e] presupuesto, especificando

& las mismas corresponden a reservas internas de

la entidad. En caso contfario se especificard la

fuente de financiamiento para las mismas.

VII.
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IX.

Indicadores de eficiencia
Efectivo en caja -+ cuentas por
cobrar 4 inversiones a corto plazo

P Liquidez == :
Pasivo circulante

Activo circulante
® Solvencia =

Pasivo circulante
Costos de ventas
@ Costo por peso == ———o——
de venta ventas
Utilidad Neta
® Margen de Utilidad = —~————
' Ventas
i Utilidad Neta
® Eficiencia del = —
gasto

Gasto total
Utilidpd antes de impuestos
® Rentabilidad ==
economica

Activo total
Trtilidad Neta

® Rentabilidad = :

financiera

Capital pagado + utilidades
retenidas

CONTRATOS A RIESGO
II. Informe de] Director General o Presidente

I

Exponer la proyeccién comercial y productiva a
desarrollar en ¢l periodo informado.
Evaluar los resultados previstos con relacidn al

" estimado del cierre del afio en curso, cspecificando:

@ Bases que sustentan el presupuesto.

@ Cantidad de trabajadores en la asociacién, de
ellos cubamnos.

Estado de Ganancias y Pérdidas

Be informara en cuanto a:

Incrementos de produccion de Petrdleo

@ Produccién total en valor diferenciando pro-
duecidn base e incrementada.

Iv.

V.

12 de diciembre de 1998

® Amortizacién del gasto.

@ Utilidades totales. Distribucion parte cubana
¥ extranjera. ‘

Asociaciones de prestacion de servicios en el sec-

tor de petrdles y mineria.

® Efecto previstyg a obfener para la parte cubana
en los contratos acordades, estimande los in-
‘gresos por venlas y beneficios para la parte
cubana. S

Presupuesto de gastos . _

Definir por contrato el presupuesto de obligacio-

nes desglosados por partidas de gastos, cuyo des-

glose debe permitir la identificacidn de:

@ Salario del personal cubano.

® Impuestos sobre la utilizacidn de la fuerza de
trabajo ¥ la contribucitn a la seguridad social.

- @ Aranceles v otros impuestos

® Otros ingresos directos. . )

® Canon de superficie o cualquier otro pago por
la explotacién de un bien natural.

Nota: Otros ingresos  directos recoge aquellas

partidas de gastos gue pdr no temer componenies

de costos en divisas para la entidad cubana que

lo recibe constituye un ingreso neto al pais, Ejem-

plo: alquileres, rovally, etc.

Indicadoges de eficiencia

® Gastos por unidad fisica representativa segin
la etapa del coniratp (sismica, prospeccion, ex-
ploracidn, ete).

® Recuperacion del capital invertido.
Se informari cuando se inicie la etapa de ex-
plotacion, proyectando la ejecucién de la recu-
peracién del capital invertido, sefialando:

® Total financiamiento invertido.

® Amortizacién acumulada estimada al cierre del
aflo anterior al gue se planifica.

® Amortizacién anual proyectada.
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